Non harmonized animals

Niet-geharmoniseerde dieren Cert. Nr. :

Animaux non harmonisés

Animales no armonizados

Part 2.: Certification / Deel 2.: Certificering / Partie 2. : Certification / Parte 2. : Certificacion

Health information / Gezondheidsverklaring / Attestation sanitaire / Informacién sanitaria :

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that /
Ik, ondergetekende, officiéle dierenarts, verklaar dat /

Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie que /

El veterinario oficial abajo firmante certifica por la presente que :

Animal health attestation / Verklaring inzake de diergezondheid / Attestation de santé animale /

Declaraciéon zoosanitaria :

2.1.

2.2,

23.

@)

The animals described in this certificate are identified individually or the lot of animals described in this certificate
has been identified (when the species does not allow individual identification), and the identification has been
verified at time of certification /

De in dit certificaat beschreven dieren zijn individueel geidentificeerd of het lot dieren beschreven in dit certificaat is
geidentificeerd (wanneer de diersoort geen individuele identificatie toelaat), en de identificatie werd gecontroleerd bij
certificatie /

Les animaux décrits dans le présent certificat sont identifiés individuellement ou le lot d’animaux décrit dans ce certificat est
identifié (quand I'espéce ne permet pas d’identification individuelle), et l'identification a été vérifié¢e au moment de la
certification /

Los animales descritos en el presente certificado son identificados, o el lote de animales descritos en este certificado se
identifica (cuando la especie no permite la identificacion individual), y la identificacion ha sido verificada en el momento de
la certificacion.

The animals described in this certificate have been inspected on the day this certificate was issued, did not show
any clinical sign of disease of the species and were declared fit for transport /

De in dit certificaat beschreven dieren zijn onderzocht op de dag van de afgifte van dit certificaat, vertoonden geen enkel
klinisch teken van ziekte van de diersoort en werden geschikt verklaard voor transport /

Les animaux décrits dans le présent certificat ont été examinés le jour de la remise du présent certificat, ne
présentaient aucun signe clinique de maladie propre a I'espéce, et ont été déclarés aptes au transport /

Los animales descritos en el presente certificado han sido examinados el dia de la emisidon de este certificado, no
presentaban signos clinicos de enfermedades del especie, y fueron declarados aptos para el transporte.

The animals described in this certificate have undergone an isolation of days prior to

export, in a space approved by the competent authorities /

De in dit certificaat beschreven dieren hebben een isolatie van dagen ondergaan voorafgaand
aan hun export, in een ruimte goedgekeurd door de bevoegde overheid /

Les animaux décrits dans le présent certificat ont subi un isolement de jours préalablement
a leur exportation, dans un espace approuvé par les autorités compétentes /

Los animales descritos en el presente certificado han sido aislados dias antes de la

exportacion, en un area aprobada por las autoridades competentes.

Animal transport attestation / Verklaring inzake het vervoer van de dieren / Attestation de
transport des animaux / Declaracién sobre el transporte de los animales :

2.4.

The animals described in this certificate are transported in closed crates or cages which have been, as well as the
vehicles transporting them, cleaned and disinfected before loading with products approved in Belgium, in
accordance with the instructions of the competent authority /

De in dit certificaat beschreven dieren worden vervoerd in gesloten kratten of kooien die, net als de voor het transport
gebruikte voertuigen, véor het laden gereinigd en ontsmet zijn met producten goedgekeurd in Belgié, overeenkomstig de
instructies van de bevoegde overheid /

Les animaux décrits dans le présent certificat sont transportés dans des caisses ou des cages fermées qui ont été, de
méme que les véhicules assurant leur transport, nettoyées et désinfectées avant le chargement avec des produits
approuveés en Belgique, conformément aux instructions de I'autorité compétente /

Los animales descritos en este certificado se transportan en cajas o jaulas cerradas que estan limpias y desinfectadas
antes de la carga con productos aprobados en Bélgica, de conformidad con las instrucciones de la autoridad
competente; mismo requisito que cumpliran los vehiculos que las transportan desde.

@ pelete if not applicable / Schrappen indien niet van toepassing / Barrer si pas d’application / Tache lo que no corresponda
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Non harmonized animals
Niet-geharmoniseerde dieren Cert. Nr. :
Animaux non harmonisés

Animales no armonizados

Additional guaranties concerning animal health / Aanvullende garanties inzake de diergezondheid / Garanties complémentaires en
matiére de santé animale / Garantias zoosanitarias adicionales :

This certificate is valid for 10 days /

Dit certificaat is 10 dagen geldig /

Le présent certificat est valable 10 jours /

El presente certificado tiene una validez de 10 dias.

Done at / Gedaan te / On/Op/
Fait a/ Hecho en : Le / Fecha:

Name (in Capital) of the Official Veterinarian / Naam (in hoofdletters)
van de officiéle dierenarts / Nom (en lettres capitales) du vétérinaire
officiel / Nombre (en mayusculas) del veterinario oficial :

Official stamp / Officiéle stempel / Signature of the Official Veterinarian / Handtekening van de officiéle
Cachet officiel / Sello oficial : dierenarts / Signature du vétérinaire officiel / Firma del veterinario oficial :
Number of annexes: ( pages)
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